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Crisa orientală şi politica ruséscá.

Scimű, că Mercurí s’an ínceputü îq  Bucu
resci tractările de pace sérbo-bulgare. Mai josü 
publică mu raportulű şedinţei inaugurale. Atátü 
din partea ministrului de esterne alü României, 
care a deschisă conferenţa, eátü şi din partea 
delegaţilora Turciei şi ai statelorű contractante Bul
garia şi Serbia, s’a esprimatü dorinţa şi speranţa 
íntr’unü bunü resultatű alü conferenţei de pace. 
Abia s’au ínceputü ínsé aceste tractări şi delega- 
íulü Sérbiei a şi fácutü dificultăţi din care causă 
s’au amánatü lucrările conferinţei pe optü (J^e- 
Faptulü acesta contribue numai d’a ne înfăţişa 
situaţiunea şi mai nesigură şi încurcată de cum 
este. Étá cum caracterisézá „Neue Freie Presse“ 
dela 6 Februarie situatiunea momentană:

„încă va trebui sé se pună unü preţfl pen
tru înţelegerea relaţiunilora orientale, căci se în
curcă din ce în ce mai multű, sosindü în fiecare

scirile cele mai diferite, ce se contracjicű, 
încrucişâză şi íngreuiézá priceperea situaţi unei 
diplomatice, décá nu-o íacü chiar imposibilă. Eri 
s au ínceputü în Bucuresci tractările de pace 
sérbo-bulgare şi îndatâ în cea dintéiu şedinţă s’a 
şi ivitü o mare pedecă. Delegaţii Sérbi sé fi 
primitü dela d. Garaşanin însărcinarea de a trage 
uniunea bulgară în disensiunile de pace. Tur
cia inse declară, că ea nu va întră în tractări 
cu Serbia asupra acestei întrebări, care privesce 
numai drepturile sale proprie teritoriale şi su
zerane.“

„In privinţa celorlalte pretenţiuni ale Serbiei 
şi Bulgariei este posibilă o înţelegere. Sérbia 
bine înţelesti nu mai pretinde o cesiune terito
rială şi în ceea ce privesce cererea de despăgu
bire de résboiu, pe care n’o ridică atátü Bulga
ria cátü mai multü Madjid-paşa, se speră, că nu 
vorü insista asupra ei. Uniunea bulgară ínsé nu 
póte sé se discute în Bucuresci. Aprobarea séu 
respingerea ei compete puterilorü, nu Serbiei. 
Turcia şi Bulgaria suntü în dreptulü lorü, décá 
refusă d’a se certa cu Serbia asupra conven- 
ţiunei încheiate între dénsele, şi décá cei din 
Belgradü voescü seriosü pacea, atunci trebue sé 
renunţe la acéstá pretensiune.“

„Dér óre guvernulü sérbescü voesce pacea? 
Réspunsulü, ce l’a datü élű la a doua notă co
lectivă, este în doi peri, ca o sentinţă a oracu- 
lului din Pythia. D. Garaşanin declară, că, 
deórece hotărîrile puterilorü au unü caracterü 
defini tivü, nu-i compete Sérbiei de a discuta nota 
colectivă. Acesta este unü réspunsü ce se póte 
lua în doué sensuri. Se póte interpreta astfelű, 
că Serbia vrea sé se supună, dér mai bine se po- 
trivesce încă sensulü contrarű şi pe acesta îlu 
ţinemti noi de celü mai corectü, căci décá nu cei 
din Belgradü arü fi declaratü, că suntü gata de 
desarmare. Serbia ca şi Grecia se pare că 
atribue notelorü colective ale mariloru puteri 
numai o însemnătate formală şi se pare a nu 
crede, că puterile s’arü puté decide de a lua în 
realitate mésuri coercitive“.

„Nici că se aude de asemenea mésuri, dér 
se vorbesce de o nouă acţiune diplomatică, ce 
voesce s’o iniţieze Rusia. Asta în sine n’ar fi 
nimicü nou, pentru că şi cea d’ântei notă co
lectivă s’a trimisü la Atena, Sofia şi Belgradü la 
propunerea Rusiei. Rusia rémáne dér numai în 
rolulü séu décá ia din nou iniţiativa. Ce mé
suri va propune ei ínsé? Politica ruséscá este ma
rele semnü de întrebare în crisa orientală. Décá 
amă sci ce vrea Rusia, şi cari suntü scopurile 
ei ultime, atunci amü puté sé socotimü c’unü 
factorü sigurü. Astfelü ínsé politica sa este mă
rimea necunoşcută ce trebue sé o cáutámű. Acésta 
îngreuiază fórte multü înţelegerea situaţiunei în 
Peninsula Balcanică. Rusia oficială tace cu de
săvârşire; (Jiarele din Petersburgü vorbescü, ínsé 
prin acésta márescü numai confusiunea...“

„Se (Jice că representantulü Rusiei ín Bel
gradü, d. Persiani, ar fi primitü instrucţiunea 
sé protesteze în contra tragerei ín discusiune a 
disposiţiilorfl congresului din Berlinű la tractările 
de pace sérbo-bulgare. Aici eră stámü faţă c’unü 
oraculü neclarii şi în dói peri. Putemü sé ni-lü 
esplicámü aşa, că Rusia încă şi acum vrea sé 
susţină tractatulű dela Berlinü şi că voesce sé 
respingă convenţiunea bulgaro-turcéscá. Dér e 
sciutü, că Serbia n’a pusü nici o condiţiune de 
pace, care atinge tractatulű dela Berlinu. De 
aceea credemü, că Rusia voesce sé împedece 
discusiunea uniunei bulgare la tractările de pace 
din Bucuresci şi că în acéstá nisuinţă, deşi ea 
este condusă de alte motive, se apropiă de ve
derile Porţii.“

„Câtă vreme nu vomű fi informaţi despre 
atitudinea Rusiei, câtă vreme nu vomű sci décá 
cei din Petersburgü voescü sé grábéscá séu se 
întârejie pacea dintre Sérbia şi Bulgaria, câtă 
vreme vomü fi în neclarü despre aceea  ̂décá 
Rusia în conferenţa ce se va întruni earaşi în 
curéndü va aproba seu va respinge convenţia 
urco-bulgară, vomű orbeca numai ín íntunerecü 
şi vomü fi avisaţi numai la presupuneri....“

„Diplomaţia trăesce în aceste momente, spre 
a întrebuinţa o vorbă cunoscută a cancelarului 
germanü, din mână ’n gură,şi ea n’are puterea 
de a dirige evenimeutele din peninsula balcanica 
după a sa voinţă. Şi bărbaţii de statü se măr- 
ginescű de presentü la aceea de a da admoniări 
şi sfaturi popórelorű din sudorul« Europei. De 
vorü folosi ceva acestea séu nu, ei tocmai aşa 
de puţintt o sciu ca şi noi; şi dânşii se mulţă- 
mescü cu speranţa în susţinerea păcii.“

Conferinţa de pace în Bucuresci.

In „Monitorulű oficialü“ alü României suntü 
publicate discursurile rostite cu ocasiunea deschi
derii cenferinţei pentru încheierea păcei între Serbia 
şi Bulgaria.

D. M. Pherekyde, ministrulű afaeerilorű streine 
salutândii de bună-venire pe delegaţii turcü, sérbü 
şi bulgarü, şi, uríndü ca opera de pace pe care 
o urmárescü sé fia încoronată de succesü, 
adause:

In expresiunea urăriloră pe cari le facü nu suntü 

dominatü numai de interesul?! románü. Fără îndoială 

avemă şi noi trebuinţă de pace ca se continUămă cu se

curitate lucrareu nóstrá internă pe calea progresului şi 

sé urmámü a perfecţiona organisarea forţeloră nostre 

productive. Cu tóté acestea, décá îmî permită, în acestă 

împrejurare solemnă şi înaintea d-vostră, d-lorü delegaţi, 

sé vorbescü de noi înşine, este ca sé justifică prin ,pro- 

priulü nostru exlbplu cátü de multü dorimü sé vedemü, 

în interesulü directă alü ţSriloră d-vostră, cari ne suntü 

amice, isbénda fericită a lucrăriloră d-vóstre. Amü avutü 

noi înşine sé trecemü prin grele încercări; cu sacrificii, 

uneori dureróse, făcute intereselorü combinate ale tutu- 

rorü, amü ajunsü la situaţiunea politică de care ne bu- 

curămă astăzi. Voescü sé dicü, d-lorü delegaţi, că do

rinţa nóstrá viă de a vedea ţările d-vóstre amice des- 

voltându se şi prosperándü ne inspiră înainte de tóté ín 

esprimarea urárilorü nóstre.

Ex. Sa Madjid-paşa réspunse:

Domnule ministru! Simtö, íntr’adevérü, greutate ca 

sé réspundü cum merită discursulü eloeinte pe care I’a 

pronunţată excelenţa vóstrá, şi dificultalea pentru mine 

e naturală, căci cuvéntarea d-vóstrá are o mare impor

tanţă politică, atátü din causa ideilorü înalte ce exprimă 

cátü şi a sentimentelorü nobile şi patriofice, cart le inspiră. 

Cu tóté acestea, aşî crede că aşî lipsi datoriilorü mele 

décá aşî lăsa-o fără réspunsü. Daţi-mî voiă, mai ântâiu 

domnule ministru, sé rogü pe excelenţa vostră, în nu

mele augustului meu suverană, sé mulţămâscă viu m. s. 

regelui României, pentru graţiosa ospitalitate ce a bine

voită sé ne acorde în Capitala sa, pentru sâverşirea mi- 

Isiunei nóstre importante.

Indrăsnescă sé oJJrogO^răşî, sé aducă la piciórele 

tronului maiestăţii sale expresiunea celei mai adânci gra

titudini personale a mea şi a onorabilului meu. colegü 

din Bulgaria, pentru primirea măgulitore cu care ţoaies- 

tatea sa a binevoită sé ne onoreze. Câtji despre mi

siunea, care suntemü chemaţi sé o îndeplinimă, n’am 

trebuinţă sé 4*cö» d-le ministru, că onorabilulü meu co

legü bulgarü şi cu mine, conformându-ne într’şcesţa, cu 

ideile pacînice şi simţâmintele umanitare, cari animă gu

vernele nóstre respective, vomă face totü ce v,a depinde 

de noi ca sé justificămă încrederea cu care ne-au ono

rată Augustii noştri mandanţî şi sé réspundemü la aştep

tarea marilorü Puteri, cari veghiază cu o solicitudine atátü 

de adâncă asupra destinelorü omenirei întregi.

Incredinţându-ne în bunătatea divinei provedinţe, 

sperámü, avemü chiar firma convin gere> că vomă isbuti 

în munca nostră ori cátü de grea póte părea Ia prima 

vedere, aceea de a restabili pacea între doué naţiuni 

surori, pe care neînţelegeri regretabile le-au despărţită 

unü minutü. Reínoindu-vé mulţumirile mele pentru pri

mirea d-vóstrá atátü de simpatică, facă urări sincere 

pentru sánétatea m. s. regelui Carolü şi pentru prospe

ritatea regatului României.

După citirea acestorü cuvinte, Ex. Sa mai 
adaogă, într’o improvisare mai întinsă, dorinţele 
sale şi urările cálduróse ce le face pentru feri
cirea populaţiuniloru din peninsula balcanică.

Ex. Sa d. Mijatovicî vorbi astfelü:
Domnule ministru! Permiteţi-mî sé mé unescü cu 

sentimentele esprimate în modü atátü de elocuentă de 

cătră exc. sa d-nulü delegată ală imperiului otomană, şi 

mai cu sémá cu cuvintele de adâncă gratitudine cătră- 

M. S. Regele pentru primirea graţi0să cu care ne-a ono

rată. Eu consideră ca o onóre escepţională sé mé gă- 

sescü întrunită în conferinţă pentru opera păcei cu ex. 

sa d. delegatü alü sublimei Porţi asistată de domnulü 

delegată alü principatului Bulgariei în Capitala M. 

S. Regelui României. Poporulü Románü, sub conducerea 

totü atátü de înţeleaptă câtă şi de démná a augustulu 

séu suveranü, a sciută prin amorulü lui pentru liber

tatea şi pentru independenţa naţională, prin consciinciósa 

observare a legăturiloră internaţionale şi a trataţelorp, 

precum şi prin devotamentulü séu pentru lucrările pácéig 

şi în con?ecinţă pentru munca înaltă á civilisaţiunei,1' s& 

câştige încrederea şi amiciţia tuturora veciniloră s$i, 

precum şi simpatia şi respectulă a întregei himî cíviíí- 

sate. Tóté aceste eonsideraţiuni, unite cu amilitirile’furiei 

amiciţii seculare, au făctită ca poporulü sérbü sé salute 

cu o satisfacţiune unanimă alegerea Bucuresciloră óa 

sediu ală conferinţei. Faptulă chiar, pe lângă aceasta, 

că representanţii imperiului otomană, alü regatului 

Serbiei şi alü principatului Bulgariei, ş’au adunafü,,îp gQftr 
ferinţă pentru opera păcei în capitala României este de 

bună augură nu numai pentru realisarea operei, care 

ne a fostă încredinţată, dér şi pentru vlitdrulă statelorü 

naţionale şi pentru independenţa Peninsulei Balcaniloră. 

Daţi-mi voe, d le ministru, sé adaogă şi espresiunea re

cunoştinţei mele personale pentru dove4ile de curtenie şi 

de cordialitate aşa de numeróse, pe cari excelenţa vóstrá 

ni le-aţi datü.
In urmă réspunse d. Gheşho f  precum 

urmézá:
Domnule Ministrul Mé asociezü din tótá inima 

cu sentimentele atâtă de bine esprimate de cătră colegii 

mei, ex. lorü Madjid paşa şi d. Mijatovicî. In numele 

guvernului meu şi în numele meu vé muJţumescă 

pentru graţi0sa dumnévóstre ospitalitate, pentru pri

mirea, nu se póte mai binevoitóre, făcută noué de gu

vernulü României. Alteţa sa principele Bulgariei, au- 

gustulü meu stăpână, şi guvernulü lui, d-le ministru, au 

fostü fórte fericiţi de alegerea Bucurescilorü ca sediu ală 

negocierilorü. Au vé^utü în acéstá alegere unü testimoniu 

datü de către marile puteri sentimentelorü pacînice, 

inţelepciunei României, şi speră, că acéstá înţelepciune şi 

aceste tendinţe pacînice voră inspira lucrările nóstre, 

vorü presida şi la deliberaţiunile nóstre. Vé mulţumescti încă 

odată, d-le ministru, $i termină formândă urări cáldu

róse pentru sánétatea m. s. regelui şi pentru prosperi

tatea României.



Nr. 22. GAZETA TRANSILVANIEI 1886.

Unü conflictü diplomaticü.

Cu privire la conilictulü dintre representan
tulü englesö, Sir Horace Rumbo ld ,  şi pri- 
mulű ministru alü Greciei, De l y annys ,  gă- 
simü în „Neue Freie Presse“ urmátórea corespon
denţă din Atena:

Marţea trecută s’a petrecutu aci unü lucru ne mai 

pomenita în analele diplomaţiei. Ministrulü preşedinte De- 

lyannis se afla în cabinetulü sëu de lucru, când se anunţă 

Sir Horace Rumbold, representantulü Engliterei. E”a 10 

şi jumëtate înainte de amétjü. Representantulü Englite

rei comunică d-lui Delyannis o [depeşă primită chiar în 

<Jiua aceea delà lordulü Salisbury, prin care primulö 

ministru alü Engliterei învită pe representantulü reginei 

Victoria la Atena, së declare şefului cabinetului grecescü 

că Englitera, în unire cu marile puteri, este hofărîtă së 

împedice cu orî-ce preţfl o acţiune a flotei grecesci con

tra Turciei, şi că în casü de necesitate flota englesë va 

constringe chiar şi cu forţa flota grecéscâ la inacţiunea 

dorită de câtrë puterï. Tonulü depeşei lui Salisbury era 

ameninţfttorfi şi a lăsatü o adâncă impreşiune asupra 

d-lui Delyannis, care după ce a luatü cunoscinţă de de

peşe, a adresatü d-lui Rumboldü urmátórele cuvinte: 

„Luarea în cunoscinţă a depeşei d-lui marchisü ’mi-a 

fácutü cea mai durerósá impreşiune.« La aceste cuvinte 

representantulü Engliterei replică: »Sunt totü o dată 

poftită «ë vë repetü şi verbalü, că tóté puterile, şi mai 

cu sémá Germania, suntü înţelese, ca së procedeze în sen- 

sulü depeşei«. Sir Horace Rumbold a mai cerutü së i 

se dé şi unü respunsü imediatü la decisiunea cabine

tului englesü. D. Delyannis ca ministru constituţionala 

nu putea së dé acestü rëspunsû mai nainte d’a se sfă

tui cu colegii sëi şi a face raportü la rege, dér repre- 

sentantulü Engliterei repetă din nou cererea sa.

D. Delyannis începù atuncï së esplice representan- 

tului Engliterei, care suntü datoriile s’ale ca ministru 

constituţional şi acésta întratâta îlü supără pe d. Rum

bold, în câtü dênsulü întrerupse pe ministrulü cu cuvin

tele: D*t’a uiţi, că aicï nu te găsescî în camera d-tale 

séu înaintea unei mulţimi de omeni, unde eşti obicinuitü 

së ţii discursuri; acum te afli înaintea representantelui 

guvernului britanicü.“ — „Instrucţiunile mele suntü pre

cise,“ adause Sir Horace, totü mai iritatö, »şi noi vom 

împedeca pe Grecia d’a face resbelü cu Turcia, décá nu 

voésce së se supună.“ In urma acestorü cuvinte, d. De- 

iyannis declară, că până când va sta dânsulü în fruntea 

afacerilorü, Grecia nu se va supune. Acéstá declaraţiune 

a întărîtatfl atâtü de multü pe representantulü englesü, 

în câtü îlü fâcù s0-şî uite de sine şi së strige de trei ori 

cătră ministrulü preşedinte: »Atunci, plécà.« D. Delyan

nis se sculă după acésta şi înlorse spatele Englesului 

spre a părăsi odaia, dér Englesulü furiosü mai strigă de 

vr’o trei ori „Goddam« şapoi së retrase trântindü uşa 

într’unü modü fórte sgomotosü.

Acestü incidentü a produsü cea mai regretabilă im- 

presiune. însuşi regele a fostü atâtü de penibilü atinsü, 

în câtü nicï n’a voitü së priméscá la palatü pe Sir Ho

race Rumbold, care de sigurü a voitü së dé esplicaţiunî 

în privinţa celorü petrecute. Guvernulü grecescü, în 

unire cu regele, a comunicatü representanţilorO grecescï 

de pe lângă curţile străine, că nicï regele nici guvernulü 

nu vorü rajai întreţinâ relaţii cu Sir Horace Rumbold. 

Ministrulü a trimisü apoi pe unü representantü alü sëu, 

ca së predé legaţiunei englese respunsulü la depeşa d-lui 

Salisbury, care a fostü negativü.

SOIRILE PILEI.
O defraudare de Umbre s’a descoperitei printr’o 

întâmplare în ministerulă culteloră şi instrucţiunei din 

Pesta. Funcţionarului dela comptabilitate Alexandru Toth, 

care s’a şi sinucisfl, a fosta capultt unui grupa de func

ţionari din ministerulă cultelorO, care de 16 ani se ocupă 

cu aceea, că de pe contracte şi hârtii, ce intrau în mi- 

nistera şi se depuneu în archivă, deslipeu timbrele, le 

curăţeu pe cale chemică şi le vindău printr’una traficantei 

din Buda la magazinulti de provisii ală erariului, care 

avea de încheiata multe contracte. TraficantulO a fostă 

arestată.
—x—

Mimisterula culteloră şi instrucţiunei a dispusa în

fiinţarea unui alii doilea asilu de copii în Sibiu, care se 

va şi întocmi dela 15 pănă la 1 Martie c. Taxa de în

scriere e 1 îl. de copilO, 50 cr. pe lună bani de şc61ă; 

de aceşti 50 cr. se s'îutescii copii săraci. Scopuld aces- 

toril asilurî de copii este maghiarisarea.

—x—

Balulu românit din Viena ocupă de apr6pe două 

decenii loculft său între balurile de elită ale reşedinţei 

imperiale. Acostă întreprindere şi-a propusa dela înce

pută a aduna una capitala, cu care să p6tă pe de o par

te veni în ajutorula studenţiloră români lipsiţi de mijl6ce, 

iar pe de alta să susţină societatea de studenţi, „Româ- 

nia-Jună*, care întrunesce la unâ locti pe studenţii ro

mâni veniţi la Viena din diverse regiuni, îi pune în re- 

laţiunî reciproce şi se îngrijesce de cultura loră. Acestei 

misiuni îndoite a corăspunsâ pe deplina balulti româna. 

Din venitula său s’au susţinuta cu burse, taxe de studii 

şi de examene, locuinţe, cărţi şi alte obiecte de studii 

câteva sute de studenţi români; iar societatea »România- 

Jună« are una capitala neatacabila de apr6pe 13,000 fi

orini, biblioteca sa, localulfl său de întrunire, etc. In 

anultt acesta se va da balulu românii la 9/21 Fevruarie 

în „l^isikvereinsaal« sub augustula protectorata ala A.

S. I  Archiducele Reiner şi sub distinsulO patronata ala 

stimatelora domne: Contesa Maria Bouda, Barona Eli- 

sabetha de Vaux, Barona Antonia Drasche de Wartin- 

berg, Maria Dumba, Maria de Dunajewshy, Therese Ka- 

nitz, Contesa Anastasia Kielmansegg, Clarisse de Lind- 

heim- Vivenot, Olga Maurojeny, Coelestine de Oppolzer, 

Constance Romalo, Aurelia de Trapsia-Kron, Barâna 

Catinca Vassilco. Succesulâ acestui bală se datoresce 

în mare parte concursului binevoitora cu care au spri

jinitei Românii din tote ţările întreprinderea studenţilorO. 

Preşedinte de on&re ala comitetului balului este Alex. ba

ronii Vassilco, membru senatului (etc. etc., preşedintele 

comitetului Dr. St. N. Ciurcu, vicepreş. st. jur. Gh. ba

rona Vassilco şi st. jur I. Mavrocordato, cassiera Drd. 

med. Gh. Ţeranu, secretari st. m. I. Papanicolu, st. m.

I. Ţeranu, st. jur. 1 barona Stârcea şi st. agron. Th. 

cav. de Flondor, controlora st. jur. N. cav. de Popovici. 

S’au deschisa şi colecte.

—x—

In cercurile guvernamentale se vorbesce şi se sus

ţine cu posit vitate, că ministrula justiţiei Teodora Pau- 

ler va trece în pensiune şi va fi numitei membru în ca

mera magnaţilora. UrmaşuJtt lui ar fi deputatultt Te- 

leszky.
—x—

D-şora Elena Florianu, fiica unicului preşedinte ro

mâni) de tribunala ce se mai află în statuia ungara, a 

secerata din nou entusiastl aplause, ca elevă a conserva

torului, la concertulfl data în 3 Februariu n. c. de cătră 

elevii de frunte ai conservatorului din Pesta. Putema

<|ice că a avutü unü succesü desăvărşitfl, căci însuşi di-1 

rectorulü conservatorului s’a esprimatü: »Bravo! ai ese-1 

cutatü cum am voitü eu së esecuţî«, E de notat ü căi 

»Rapsodia« de Liszt, ce a esecutat’o pe pianü tênëral 

artistă, este una din cele mai grele composiţiuni de con-j 

certü. Aplausele frenetice şi nenumăratele rechiămărll 

din partea publicului, artiştilorfl şi profesorilorú suntü ol 

dovadă, că d-şora Florianü va deveni o celebră artistă !  

Onóre tinerei Românce, pe care o admiră şi cei ce nul 

ne iubescü. La concerta au luatü parte dintre Români:! 

d-na Dunca Schiau, br. Poppü, familia Floriana şi celü cel 

ne scrie. Dér ceilalţi Români, cari se află în Pesta, undei 

au fostü ? I

Precum suntemü informaţi, studentulű eliminatü din 1 

gimnasiulă ungurescü de aci, care a fosta dusü Ia poliţiă 1 

într’una moda straniu şî ne mai pomenita, din causa în- \ 

căerării născute între ela şi vr’o doi profesori, nu e celü f 

ce a furata, ci cela despre care se bănuesce că a sparta 1 

ferestrile, cu numele George Bokor din Săcuime. Re

gretabilul conflictü s’a născuta din causă că unuia din

tre profesori l’a pălmuita din pricina unorü espresiuni, 

ce le-a întrebuinţată eliminatulu la depărtarea sa. Aflâmü 

că tótá afacerea se află acum în mâna tribunalului corec- 
ţionala unde se va lămuri.

—x—
Banchetulu Unirei, datü în sala Orfeu din iniţia

tiva Societăţei ,Carpaţii“ în amintirea (jilei de 24 Ianu- 

ariu 1859, a avutü celü mai mare succesü la care ne- 

amü fi putută aştepta în aceste timpuri de apatie generală 

(Jice Naţiunea. Erau adunaţi aprópe 100 de meseni, sub pre- 

şedinţa unui fosta membru alü adunăreî elective a Ţărei- 

Româneşti, care în memorabilei de 24 lanuariu 1859, 

alegéndü de domü alü Terei-Românesci pe alesulü Mol

dovei, a îndeplinita multü dorita unire. Printre asistenţi 

pe lângă membrii societăţii »Carpaţii», cari formau a- 

própe jumătatea celorü întruniţi, se vedéu d-nii Misaila 

şi P Grăijişteanu : d-nii deputaţi I. Poenaru-Bordea, V. 

Maniu, V. Iepurescu, G. Pallade, I. G. Rădulescu, Ios. 

Oroveanu, Dem. Aug. Lauriana, reprezentanţii cjiarelorü 

„Românulü“, ,.România“, „l’indépendance roumaine“, 

vTdegrafulü‘\ „Epoca“, România Libera“ şi „Naţiunea“ 

(fote parele fuseseră invitate la serbare şi Ii se rezer

vaseră locuri), profesori, comercianţi etc. Numerose te

legrame au fosta primite. Seria toasturilorü sa îneeputü 

prin unuia ridicatü de d. V. Maniu pentru MM. LL. R •- 

gele şi Regina. Apoi au vorbita mai mul î̂ dinire asistenţi 

între cari d-nii Misailü, I G. Rădulescu, I. G. Bibicescu,’ 

iepurescu, C. C. Dobrescu, Laurianù, Pallade, etc. D. Al. 

Şonţu a citita o frumosă poesie de ocasiune. Banche- 

tula s’a sfîrşita în cea mai perfectă ordine aprópe de 

mie(|ulü nopţii.

Se facă pregătiri pentru unü mare congresü 

germanü ce se va tiné în Berl in ü în luna lui Septem- 

vre a. c. La acestü coogresü vorü fi representaţi Ger

manii din tóté părţile locuite de ei spre a se sfătui asu

pra intereselorü comune morale şi economice ale popo

rului germana. După cum spune »Ellenzék«, şi Saşii 

dela noi se pregâtesca pentru a asista la acestü con

gresü.
—x—

Luâmü din anuarulü districtului bisericescu refor- 

matű (calvină) alü Ardealului pe 1886 urmálórele date: 

numërulü sufletelorü e de 341,487 (toţi Maghiari), copii 

cari cercetézá scóla 38,191, preoţi 511 (99 parochii ne

ocupate), învăţători 688, numërulü sufletelorü a crescutü 

eu 5062. Districtulü bisericescü întreţine 7 scóle supe-

FO ILE T O N U .

D o i n e  p o p o r a l e ,
unu buchetu de trandafiri culeşii de lângă ce

tatea stră-momluiPetru Răreşti. 
(dedicată gentilei d-şore M-a, S-a, D-ă.j

1. Turtureauă-i turturea. 

Turtureauă-î turturea 
Mândră mândrulăna mea,
Care mă iubesca cu ea 
De căndfl o am potutti vedea; 
De-ar’ fi ceriula de hărtiă 
Nu-i clerieuşfl, ca să scrie 
Binele din holteie:
Susuri ceriu de pămănta 
Fete ca densa nu sunta 
Cu trupu de rosmarina 
Cu gura de băuta vina,
Cu trupu de cărăjele*)
Cu gura de beuta bere.

2. Mândră mândrulena mea. 

Mândră mândrulena mea 
Dela noi pănă la voi 
Este o dâlmă şl-unO noroitt 
Şi-unft părîa cu apă rece

*) Unö feliü de flóri.

Dare-ar’ D-(}eu să sece 
Să rămâie numa molu 
Cum am rémasü io cu doru,
Se remâie numa prundu 
Cum am rémasü io cu gându.

3. Băde bădişorulft meu. 
Bade bădişorultt meu,
Cátü o fostü véra de mare 
N’ai facutü p’aci primblare 
Şi totü (Jici, că mi-i luare. 
Cándü a fi la primavérá 
Póte că mi'i uita érá.
— Draga mea flóré violă 
Fioresce pe séma méá 
Că io bine te-oiü ţienâ: 
ţ)iua-’n rítü cu rourele,
Nóptea la mândrele mele ; 
ţ)iua-’n rítü cu rouriţă 
Nóptea la mândra-’n cosiţă.
Hai dară să-ne iubima
Ş’ apoi să-ne poreclima,
Ea io mândră cum ţi-oifi 4*ce ? 
Da ţi-oia (Jice: ochişea 
Draga mea ibovnicea,
— Da io bade cum ţi-oia (J*20 ? 
Da ţi-oiti 4ice ; ochişelO
Dragu meu ibovnicelü.

4. Mei ţîgane difla ta.
Măi ţîgane difla ta
Vine séra nu potű sta,

Vine săra s& mă culcîi
Io-;mi puna pănă şi mă ducâ. 
Maica^mă strigă-’napoi
Io mă ducâ mândră la voi.
Mândră mândrulena mea
Ioi săra plecai la voi,

Cu corfa 
Cu smochina.

Fost-a sera ’ntunecosă 
Nimerii la altă casă :
La mândra cea mai frumosă.
Şi la buze supţirele,
Supţirele ca struna
Cânda bădiţa le sugea
Numa vina îi trebaăa. (Va urma.)

Strigaturi poporale lin SBlagiu
adunate de I. P. Lazarü.

(Fine.)

Tu mândruţă de departe,
Trămite-mî pe poştă carte;
De trăesci, să te horesca,
De-aï muritü — să te jălescB.

*
* * *

Vai bădiţă dorü ţi-a fi 
N’am pe cine-’ţi porunci,

Fâr’ pe lună —
Voiă bună;
Şi pre stele —
Dora şi jele,
Ér pre vênta —
Câie-una cuvêntü.

** *
De popa şi de birău 
Nime nu vorbesce rëu ;
Ear’ de min’, — sëraeü de raine 
Nime nu vorbesce bine.

** *
Bădisorfl depârtişorfl,
Nu-mi trămite atâta dorü 
Pre părău şi pre isvorü. 
Trimete-mï mai puţintelfi, — 
Vină bade tu cu elü ;
Vină bade cânda gândescü, 
N’aştepta së te dorescü.

** *
Bade, dorula dela tine,
Preste muUe dealuri vine 
Şi nu-’lü pôte opri nime;
Nici ţiganii cu cetera,
Nicï Românù cu fluera — 
Numai eu cu . . .  inima.



tf*. 22. GAZETA TRANSILVANIEI i  m

rióre: în Aiudü, Betlénü, în Cluşiu, Tergu-Mureşului, 

Odéíh iulfi sécuieseű, Zilău, Orăştia şi Sepsi St. Georgî. 

Mniuni întreţine în 6 locuri: în B,uc üresei (5—6000 

suflete, 2 preoţi, 400 .şcolari, 2 învăţători), în Pi t eşt i  

(173 sufl te, 1 preoţii, 25 seo’ari), în Plo<-?tî (192 su

flete, 1 preotâ-înv6ţător0), în Ga la ţ i  (1000 suflete, 1 

preotü învâţătorO, 207 şcolari), în Brăila (192 suflete, 1 

învăţătorii, 43 şcolari), în Sáscu tü  (31 suflete, 1 ínvé- 

ţ&toru, 7 şcolari).

Bugetulü cultelorü şi instrucţiunei.

In şedinţa dela 4 Februariu n. a camerei deputa- 

ţilorO din Pesta s’a luatö în desbatere bugetulQ ministe 

riului de culte şi instrucţiune.

Raportorulü D-r. Alexandru Orszagh: In comparaţiâ 

cu bugetulü anului trecutü, proieetulü arată o sporire 

de 242,000 fl., cari se împartă mai la tóté titlurile re

sortului instrucţiunei, şi este o urmare a desvoltăr.i ins- 

titutelorü nóstre de instrucţiune, ceea ce e cu atátü mai 

îmbucurătorii, cu cátü acéstá desvoltare a instrucţiunei 

ínsémná întărirea „ideii de statü.* S’ar puté cheltui mai 

multü, dér trebue sé ţinema sémá de situaţiunea finan

ciară a ţârii şi sé amánámü alte sporiri în cheltueli pen

tru timpuri mai bune. In proiecta se află cheltuelile pen

tru doué instituţiunl noué: cursulü de pictură pentru fe

mei şi scólele superióre de fete ale statului, ce se vorü 

înfiinţa în provinciă. Se recomândă bugetulü spre pri» 

mire.

Georg Sza thm ary  4 *c e > că în istoria culturei 

Ungariei cei 15 ani din urmă au o însemnătate epocală, 

naţiunea maghiară póte fi mândră de lucrarea ei cultu

rală şi ministrulü merită recunoscinţă. Dintre 16,000 

de seóle au 49 procente esclusivü limba maghiară ca 

limbăjjde instrucţiune; 50Va procente dintre copii, cari cer

cetézá scóla au limba maternă cea maghiară; dintre

23.000 învâţători 82^2 procente sciu limba maghiară; 

dintre 70 preparandii au 781/* precente limba de instruc

ţiune cea maghiară; 70 procente dintre tóté scólele medii 

au limba de instrucţiune cea maghiară; 711/a procente 

dintre şcolarii dela scólele medii sciu limba maghiară; 

931/a procente dintre profesorii ordinari ai scólt*lorü medii 

suntü Unguri; 59 procente dintre ascultătorii dela cele 

52 seóle înalte teologice şi 5, 8 procente dintre profesorii 

acestorü institute au limba maternă cea maghiară; 91 

procente dintre ascultătorii celorü 13 academii de dreptü 

au limba maternă cea maghară. La universităţi rapor- 

tulü e şi mai favorabila. Prin urmare Béla Grünwald 

n;are sé fîă îngrijatO, căci aceste date îi contracJicO acu- 

sările sale cunoscute. In Ardealü în 1870 au învâţatfi 

48 procente dintre gimnasiştii români şi 15 procente din

tre gimnasiştii germani în seóle medii curatü unguresci. 

Acestü raportü a suferitü în 10 ani numai o mică schim

bare. Peste 50 de seóle poporale de statü suntü, în 

care limba de instrucţiune nu esíe esclusivü cea ma

ghiară; seóle comunale subvenţionate de statü, în care 

limba de instrucţiune nu estQ esclusivü eea maghiară, 

suntü sute. Oratorulü aduce date statistice în privinţa 

presei. In anulü 1870 erau 51 4'are şi foi periodice germane 

aq|i suntü 160; 4 iare gla ve erau *8 » a4î suntü 51; 4iare 
române erau 6, a4í suntü 27. Décá ar fi întemeiată acu- 

saţiunea, că némulü ungurescü împedecă pe celelalte 

némurl în desvoltarea lorü culturală, cum s’a afirmatü 

nu de multü într’o carte, atunci ar trebui sé se ob

serve acéstá înfluinţă împedecătore şi în pressa. Pe 

când în 1869 cercetau scóla 50 procente dintre toţi 

copii obligaţi, s’a ridicatü acestü raportü la 79 procente, 

aşa că a4i cercetézá scóla cu 648,000 copii obligaţi, nu- 

mérulü învfcţătorilorfi s’a suitü dela 17,000 la 23,000; chel

tuelile pentru instrucţiunea poporală dela 2 milióne la 13 

milióne. Durere, că totü mai suntâ 200,000 copii un

guri, cari nu cercetézá scóla. In 305 comune din ţâră 

nu e nici o scólá. Asiluri de copii suntü 364, dintre 

care statulü întreţine numai şâpte. Ce privesce scólele 

poporale ale statului, trebue sé se alégá bine locurile în 

care se înfiinţâzâ aceste seóle, după cum cerü interesele 

politice, culturale, dér cu deosebire cele naţionale, şi a- 

nume sé se înfiinţeze acolo, unde Ungurii suntü în mi

noritate, dér în numérü însemnata. In comitatulü Bereg 

d. e. unde suntü cele mai multe seóle de statü suntü mai 

multü în locuri unde nu e nici unü Ungurü. Intre cele

12.000 comune ale Ungariei suntü 5000 cu minorităţi 

unguresci. Din punctulü de vedere ala educaţiunei pa

triotice, oratorulü recoméndá introducerea internatelorü 

la tóté scólele medii. Elü votézá bugetulü.

Daniel Irányi 4‘ce, că mari lupte au purtatü Un

gurii ca sé aducă la viâţă marele isbénde liberale; dér 

cü atátü mai tristü e decădinţa, ce se constată în Un

garia în timpulü mai nou pe acestü térémü. Elü e pen

tru introducerea completei libertăţi religionare. Dér reac- 

ţiunea ce se ’ntinde nu vrea sé scie de acésta. Acéstá 

reacţiune négá principiile anului 1848. Autonomia cato- 

, licilorü nu se aduce la viâţă. Acéstá reacţiune e o ur- 

. mare a atitudinei cercurilorú dátatóre de mésurá; este o 

«acţiune aristocratică. Îngustările continue ale dreptu-

rilorü poporului, precum detragerea dreptului de alegere 

la s te de mii, prelungirea mandatului la cinci ani, ni

micirea autonomiei comitatelorü eelü mai nou atentata 

în contra independinţii judecătoresci, tóté acestea dove- 

descii, că o reacţiune absolutiste se nutresee în sînulü 

guvernului. E unü noroeü, că în 1848 s’a desfiinţătO 

iobăgia şi s’a întrodusü libertatea presei şi îndatorirea 

generală de dare, şi că în 1868 s’a desfiinţată p^depsa 

bătăii, căci allfelü înzadàrü s’ar cere aceste reforme, ca 

şi libertatea religiunei, căsătoria civilă şi votarea secretă 

Guvernulü cultivă acéstá reacţiune numai ca sâ’şi păs

treze puterea. (Csanady: renegatismulü.) Oratorulü reco* 

mandă propunerea: »Guvernulü se avisézá, sé presinte 

unü proiectü de lege asupra libertăţii religionare.* (Apro

bări în stînga estremă.)

Gabriel Latinovich lauda isbên4üe culturale şi pe 

ministrulü Trefortü. Ce privesce libertatea religiunei, 

guvernulü a dovetitü tactü politicü şi caută sé împedece 

frecările religióse şi se apere çéra de relele ce arü ré

sulta de aci, precum s’a dovedita la tractările asupra 

legei scólelorü medii; elü speră că guvernulü şi în vii

tori) va face acésta. Oratorulü e în contra autonomiei 

biserieei catolice. E unü rëu însă că scade religiositatea 

în poporü. Elü votézá bugetulü. (Va urma.)

Afaceri de meserii,

Braşovu, 24 Ianuariu v.

Adunarea generală a Asociaţiunei pentru sprijinirea 

învâţăceilora şi Sodalilorü români meseriaşi s’a ţinuta 

Duminecă în 19 (31) Ian. a. c. Cu plăcere anunţăţna 

de astădată, că interesulü a fostü forte viu şi publiculü 

românü din tóté clasele societăţii a partieipatü în numérü 

mare la acésta adunare. Ca de obiceiu adunarea gene

rală s;a deschisü prin domnulü preşedinte B. Baiulescu 

cu unü cuvêntü fórte bine sâmţitfl, în care a desfăşurattt 

tema destulü de seriósá a formării clasei de meseriaşi 

români şi a perfecţionării lorü amësuratü timpului pre- 

sentü. In fine a declaratü adunarea generală de des

chisă.
A urmatü raportulü comitetului cetitü de D-lü no- 

tarü Dr. Ioanü Bozoceanu. Amü au4itü din raportü nu- 

mérulü şedinţelora şi cestiunilorü pertractate ; amü au4itü 

cu plăcere, că numërulü diferiţilorfl învâţăcei dela meserii 

se urcă pftnft la 150. Unü punctü principala a fostü în

grijirea comitetului de instrucţiunea înveţăceilorO cu pri

vire la cari, cu durere arată, că au fostü opriţi de mi- 

nisteriu d’a mai cerceta scóla gremiului român ü şi siliţi 

a se înscrie séu la scóla comunală séu la scóla de statü 

de aici.
S’a relatata pe urmă despre stăruinţele Comitetului 

de a îmbrăca copii lipsiţi de îmbrăcăminte în timpü de 

érná. Apelulü fácutü pentru acestü scopö prin „Gazeta 

Transilvaniei“ a fostü primilü cáldurosü cu atâtü mai 

multü, că unü órecare generosü contribuentü cu inimă 

nobilá românéscà a rëspunsü cu suma de 1220 fl. v. a., 

alţi trei membrii cu câte o sută florini şi alţii cu sume 

mai mici.

In privinţa sodalilorü amü au4itü că suntü în Bra- 

şovfi 80, cari tormézá între ei o societate de lectură 

şi cântări.

Acéstá societate la două producţiuni a avutü unü 

câştigO curatü de 24 fl. v. Au fostü ajutaţi sodalï a 

merge în streinătate spre a se perfecţiona, ér trei inşi au 

fostü ajutaţi de a deveni măestrii.

Comitetu’ü arată, că măestrii, pe lângă tótá lipsa ce 

o au, nu s’au putujü ajutora, deşi — pănă ce şi dânşii 

vorü fi îmbrăţişaţi mai cáldurosü de publiculü românü 

află de neîncungiurată trebuinţă acéstá ajutorare.

Ajutore a primitü Asociaţiunea în stipendii dela so

cietatea »Transilvania* ; 200 fl. v. a. dela biserica Sf. 

Nicolae din Braşovtt şi 50 fl. v. a. dela alte persóne. 

Prin acestea s’a mai înlesnitü întreţinerea elevilorü la 

meserii.

S’a alesü o comisiune pentru înscrierea membrilorü 

noi. Se pune la ordine raportulü comisiunei alese de 

adunarea generală pentru propunerile comitetului, şi cen- 

surarea socotelelorü. După ce comisiunea modifică pro

punerile comitetului, şi după ce aceste fură desbătute cu 

seriositate din partea membrilorü, adunarea generală vo

tézá urmátórele :

1) A se aduce mulţămită d-lui anonimü şi numi- 

telorü corporaţiuni, cari au sprijinitü Asociaţiunea, tiămi- 

ţându-li-se şi raportulü comitetului. 2) D-lü casarü së 

trimită de mai multe ori peste anü la membrii pentru 

încassarea taxslorü, prescrise a se solvi în douë rate. 

3) Cambiele së se tipàréscâ cu firma asociaţiunei şi së 

fîă uniformü scrise. 4) A se crea patru ajutóre a 50 

fl. v. a. pentru sodalii. cari vorü a deveni măestri. 5) 

Së se dé împrumuturi din fondulü asociaţiunei măestri- 

lorü români cu 6% şi na cu 8% ea pănă acum. 6) 

Së se voteze uuü ajutorü de 100 fl. v. a. pentru redac

tarea unei foi menită pentru perfecţionarea máestrilorü 

români şi pentru a-i ţin0 în curentü cu totü ce e în in

teresulü lorü.

Cetindu-se raportulü cassarului, comisiunea aflándü 

socotelele coreetü purtate, sé propune şi se primesce a 

sé da abîoluto ü d-lui cassarü V. L. Popoviciu.

Unü punotü fórte interesantü, eare a datü ansă 

la o desbatere vie, a fostü referada comisiunei alese de 

adunarea generală din anulü treoutü, pentru a veni cu

o propunere de îmbunătăţire materială şi înlesnirea 

máestrilorü români. Acéstá propunere — tipărită — a 

privita crearea unei bănci pentru meseriaşii români, de 

unde măestrii şi-ar puté lua sume mai mici mai 

uşorO, pentru procurarea materialului necesarü, şi ar 

puté primi anticipaţiunî (avansuri) depuindü manufactu- 

rele lorü, ca pemnü. — Vorbindu-se pentru şi contra de 

cătră mai mulţi membri, s’a primitü unanimü şi cu plă

cere ideea unei asemenea bancă pentru meseriaşii ro

mâni, dér s’a trecutü la ordinea 4ilei peste acéstá pro

punere, lăsândft grijea pentru esecutarea ei iniţiativei pri

vate de sine stătătore a fundatorilorü respectivi.

Urmézá la ordinea 4 ^  raportulü comisiei pentru 

înscrierea membrilorü, care arată, că s'au ínserisü mai 

mulţi membri. Sé votézá bugetulü şi sé alege o comi

siune pentru verificarea protocolului şi censurarea soco- 

telilorü din anulü curentü. In urmă comisiunea, din 

considerare că, deórece preşedintele şi comitet ulü s'au 

silitü pănă sé facă ca chiar şi literele din statute sé 

vieze, — propüne şi adunarea generală primesce a se 

esprima mulţămită şi recunoscinţă preşedintelui şi comi

tetului pentru zelulü, lucrarea şi desvoltarea deosebită 

din anulü 1885. In fine, preşedintele mulţămindtt cál

durosü d-lorü membri pentru participarea numerósá şi 

lucrarea cu atâta interesü, declară şedinţa de închisă.

Astfelü vedemü cu bucurie, că interesulü pentru 

lăţirea şi înaintarea meserielorü între noi a ínceputü 

deja a-şi lua unü avéntü din anü In anü mai mare şi 

putemü fi siguri, că pe acéstá cale vomü ajunge cu 

timpulü departe. Y.

D IV ER SE .
Draculü în Mnreşii-Ludoştt. — In casa sârmânului 

Jidovü Solomon Lazar din Mnrâşfi-Ludoşfl petrece de 

presentü unü dracü. Omenii îngroziţi îşi istorisescü unii 

altora lucruri íngrozitóre şi suntü convinşi, că aci nu e 

lucru curatü. Unü corespondentü aluî »Pesti Napló« co

munică, că a visitatü casa, pe care draculü şî-a ales’o de 

ocuinţă. In casa lui Lazar domnesce cea mai mare 

neorânduială; pe masă suntü câteva vase, ce se pottt 

sparge, aşe4ate acolo pentru draculü, pentru ca sé nu 

spargă altceva. Ochiurile de ferestri suntü tóté sparte, 

tenciuiala de pe păreţi a cá4utü tótá şi oglinda e spartă. 

Imprejurulü mesei stătură dela 1 órá pănă la 4 óre p. m. 

judele localü, unü omü inteligentü, conducétorulü gendar- 

milorü cu doi gendarmí şi afară de aceştia mai erau 

de faţă o mulţime de bărbaţi curagioşî, cari abia mai 

încăpeau în odaia cea mică. Gázdóia, nora şi fiica cu 

espresiunea celei mai mari gróze pe feţele lorü istorisescü, 

gesticulándü cu focü, faptele rele de pănă acum ale 

dracului. In 4iua mare, ar fi sáritü o strachină în süsü, 

şi a spartü oglinda; o 0lă mare umplută cu apă s’a 

rostogolitü în tindă, în mai multe rânduri s’ar fi deschisü 

ferestrile şi lada deodată a crépatü. Lucrurile acestea 

le-au vé4utü mai mulţi ómeni, cari arü fi gata sé şi 

jure. Destulü că, în totü timpulü cátü au fosfü de faţă 

süsü amintiţii domni, nu s’a întâmplatO nimica; póte câ-i 

va succede autorităţii de a afla pe fáptuitorulü acestei 
próste glume.

* *
*

Panglicele de coróna schimbate. — Unulü dintre cei 

mai iubiţi cântăreţi la opera curţii — aşa istorisesce 

»N. Fr. Pr.* — pe care mai cu sémá damele ílü ado- 

rézá deosebitü, a ajunsü filele acestea prin o întâmplare 

caracteristică, a i se face omagii publice. Unü servitorü 

dela operă primi o epistolă scrisă de mână femeiască, 

în care se afla şi unü florinü şi în care i se poruncia, 

că la proxima representaţiune sé intre într’o loge la o 

oră hotărîtă, sé ia de acolo o coronă şi sé predea cân

tăreţului pe scenă acestü semnü de adorare. La óra 

precisă se afla servitorulü în loge, faţă în faţă cu po

sesorii ei iubitori de artă, dér aci i s’a spusü, că póte s’a 

şitfl, căci n’au de trimesü coróne. Servitorulü plecă de 

aci, scuturándü din capü şi tainiculü florinü îi apésa 

sufletulü. Dér omulü nostru se linişti mai târ4iu, când 

au4i deslegarea veselă a enigmei. Coróna a fostü pre

dată ín loge, dér când priviră la tipăritura panglicelorü, 

cetiră urmátórale cuvinte înfricoşate:» Neuitatului — odih- 

nesce în pace!* In graba cea mare, se schimbară în florăriă 

panglicele, şi aşa cântăreţulO trebui în aceea sérá sé mérgá 

neíncoronatü acasă. Cine scie, pe ce cosciugü — 

póte pe alü unui zugravü — străluciau în aceeaşi 4* 

panglicele cu cuvintele: „Neîntrecutului artistă— 0 ado- 

ratóre /“

Editorü : Iacobü Mureşiann.
Redactorü responsabilü : Dr. Anrel Mureşiann.



Nr. 22. GAZETA TRANSILVANIEI 1886.

Cursul ft 1« bursa de Vtaaa
din 6 Februariu st. n. 1886

Rent& de aurtt 4% . . .  10145 
Rentă de hârtiă 5<>/0 . . 93.60 
ImprumUtultt căilortt ferate

ungare....................152.25
Amortisarea datoriei căi

lortt ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 99,30 

Amortisarea datoriei căi
lortt ferate de osttt ung.
(2-a emisiune) . . . .  126 75 

Amortisarea datoriei căi
lortt ferate de ostil ung.
(3-a emisiune) . . . .  113.—

Bonuri croato-slavone . . 102 75 
Despăgubire p. dijma de

vmtt ung.................... 97.75
împrumutul̂  cu premiu

ung............................ 118.25
Losunle pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123.30 
Renta de hârtiă austriacă 84,20 
Renta de arg. austr. . . 84.45 
Renta de aurtt austr. . . 112 70 
Losurile din 1860 . . . 140 — 
Acţiunile băncel austro-

ungare ....................871 —
Act. băncel de credittt ung. 305.75

Bonuri rurale ungare . . 104 50 (Act. băncel de creditü austr. 298 90
Bonuri cu d. de sortare 1C4 50 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

miştt . . . . . . . .  1C4.—

Argintultt —. — GalbinI
împărătesc!.............  5.98

Napoleon-d’orî . . . .  10.03 —

B u rsa  de Bn^uresci.
Cota oficială dela 26 Ianuariu, st. v 1886.

Cump. vênd.

Renta română (5°0). . . 89V. 90»/,
Renta rom. amort. (5°/0) 931/a 94

» convert. (6°/o) 86»/« 87
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 30 3 3
Credit fonc. rural (7°/0) 101V. 1021/a

„ „ (5%) • 84V4 85
» » urban (7%) - 96l/a 97V*

» (6%) . 90 91

» (5%) • 81V. 82
Banca naţională a României --- ---

Ac. de asig. Dacia-Rom. --- ---

« » » Naţională --- ---
Aurii contra bilete de bancă • . 16.% 16l/a
Bancnote austriace contra anrü. . 2.07 2.03

Curstjîu pieţei Braşovti

din 8 Februariu st. n. 1886.

Bonuri cu el. de sortare 103.75 1 Mărci 100 împ. germ. . . 62,05 
Bonuri rurale transilvane 104 — i Londra 10 Livres Sterlinge 1?6 50

Aprope de gara Braşovti se află de datü cu chiria ^

f i i  ferestrău cu aburü,
- " — SISTEMULÜ TOPHAM CU 14 PÂNZE.

Totü acolo se mai află unü magazinu,

Bancnote românesc! . . , . Cump. 8.58 Vend. 8.64

Argint românesc . . . . . . » 8.50 > 8.55

Napoleon-d’o r î ................ . . » 9.98 * 10.03

. . * 11.22 » 11.32

Im peria li....................... . . > 10.20 » 10 30

. . » 5.88 » 5.94

Scrisurile fonc. >Albina« . . » 100.— » 101.—

Ruble Rusesc!................ . . » 122.Va » 123.«/*

Diseontulü . . . » 7— 10 °/0 pe anű.

o

Pivniţă şi terenu liberu |
în cari se primescti tottt felula de mărfuri, pe cari 

la easu de lipsă, se vorti da şi împrumuturi. 

Condiţiunile se se întrebe la „ Albina“ insti- 

tutil de creditfl şi de economii, filiala JBraşovii.
3-8 J. D.

Unu invăţaceiu
(ucenicii)

cu bună conduită şi cu cunoscinţele şcolare usitate s6 caută pentru pră
vălia de băcăniă a subscrisului. Condiţiunile să comunică reflectanţi lor ii 
prin scris6re.

Eugen Grecu,
t — 3 Comercianţii în Oreştiă.

Anunciurî în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond îl.
Pentru inserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia â fl. — cr 10.

Pent ru  repeţ i r i  se a c 6 r d ă u rmăt6re le  rabate:
Pentru repeţiri de 3— 4 ori ...................................

5— 8 
9— 11 

12— 15 
16—20

Dela 20 de repeţiri în susă ...................................
| Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe luni se facă în-
* voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

cr. 6.

10°

15°
20°

30°
40°
50°

Anuntămu acelorii onoraţi cetitori, cari vortt binevoi a se abona la foia nostră de aici încolo, 

că avemtt încă în reservă numeri dela începutulti anului 1885 prin urmare potfl. se aibă colecţiunea completă

6-20 CANCELARIA NEGRUTIl
in Gherla.-Szamosujvâr

deschide abonamentű pe anală 1886 la:
„AMICULÜ FAMILIEI.“ Revistă beletristică şi enciclopedică-literară — cu ilustraţiuni. Va eşi în l-a şi 16-a a lunei în numer- 

câte 2—3 cóle; şi va publica poesii , romanur i ,  novele, schiţe, piese teatral i ,  s t u d i i  socia l i ,  a r t i c l i i  scienţif ici ,  améi 
nun te  de i n s t r u c ţ i u n e  şi d i s t r a  c ţ iune  ş. a. Preţulă de abonamentű pe anulă întregii e 4 fl. — pentru România 10 franci — 
1. n. plătibilî şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

„PREOTULÜ ROMANÜ.“ Revistă bisericéscá, scolastică şi literară. Va eşi în broşuri lunare câte de 2SU — S'U cóle; şi va pu
blica articlii din sfera tuturorü sciinţeloră teologica şi între aceştia mulţime de pred ice  pe dum inec i ,  ser bă tori  şi d iverse oca- 
siuni ,  —  mai departe studii pedagogice-didactice şi scienţifice-literari. — Preţulu de abonamentű pe anulü íntregű e 4 fl. — pentru Ro
mânia 10 franci — lei noi, plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

—â» Abonaţii vorű primi unele premii de valóre şi’şî vorű puté procura cu preţuri fórte reduse tóté opurile din ediţiunea nóstrá. -Z—

COLEGTANTII PBIMESCU GRATIS TOT AL PATRULEA ESEM PLARIU .

Totü acolo an apărata şl se află de vêndare :
Biblioteca Săteanului Român. Cartea I. II. III. IV. cuprindű materii fórte interesante şi amusante. Preţulă la tóté patru 1 fl. — câte 

una deosebi 30 cr. Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii fórte interesante şi amusante. Preţulă 30 cr.
Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele gimnasiului din Fiume în 8|XII. 1884, în limba maghiară şi în 25|II. 1885 în limba 

italiană prin Vincentiu Nicora prof. gimnas. — Cu portretulă M. S. Regina României. Preţulu 15 cr.
Collecta de Recepte din economiă, industriă, comerciu şi chemiă, pentru economi, industriaşi şi comercianţi. Preţulă 50 cr.
Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare privitóre la Români, invederite şi rectificate de Dr. Gregoriu Silasi. Partea I. Paul 

Hunfalvy despre Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. Preţulă 30 cr. Renascerea limbei românesci în vorbiro şi scriere invederită şi apreţiată de 
Dr. Gregoriu Silasi. Broşura I. II. Preţulu fiecăreia e 40 cr. — Ambele împreună 70 cr. Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Unü vo- 
lumü de 192 pagine cuprinde, 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţulu redusű (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

I f i gen i a  în Au l ida .  Tragediă în 5 acte după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţulu 30 cr. I f i genia  în Tau
ri a. Tragediă în 5 acte, după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţulu 30 cr. Brand  a séu Nunta  fatală .  Schiţe din 
emigrarea lui Dragoşiu. Novelă istorică naţională. Preţulu 20 cr. E lü  trebue sé se ínsó re. Novelă de Maria Schwartz, traducere 
de N. F. Negruţiu. Preţulfl 25 cr. Hermanű  şi Dorotea după W. de Goethe, traducţiune liberă de Constantinű Morariu. Preţulă 50 cr.

Economia  pentru scólele popor, de T. Rosiu. Ed. II. Preţulă 30 cr. Pe tu l an tu lü. Comediă în 5 acte, după August Kotzebue 
tradusă de Ioană St. Şuluţiu. Pretnlü 30 cr. Nu mé uita.  Colecţiune de versuri funebrali, urmate de iertaţiuni, epitafia ş. a. Preţulă 
50 cr. Tesau ru lă  dela Petrósa séu Cloşca cu pu i i  ei de aurii. Studiu archeologicü de Dionisiu O. Olinescu. Preţulă 20 cr.

î n d r e p t a r  teoret ic şi pract ic  pen tru în v ă ţ ăm  én t u l ă  i n t u i t i v ă  în folosulă eleviloră normali (preparandiall), a mvăţăto- 
riloră şi a altoră bărbaţi de scólá, de V. Gr. Borgovanu, prof. preparandială. Preţulă 1 fl. 70 cr.

M ic u l ă  m ă rg ă r i  t ară  sufletesc ă. Cărticică de rugăciuni şi cântări bisericesci — frumosă ilustrată pentru pruncii şcolari de 
ambe sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunei sup. bisericesci. Preţulă unui esempl. broşurată e 1*5 cr., — legată 22 cr., legată în pânză 26 
cr. — 50 de esempl. broşurate costau 6 fl., — legate 9 fl., legate în pânză 12 fl. — 100 esempl. broşurate 10 fl.. — legate *7 fl. legate 
în pânză 22 fl. C ă r t i c i c ă  de R ug ă c i u n i  şi C ân t ă r i  pentru pruncii şcolari de ambe sexele- Cu mai multe icóne frumóse. Preţulu 
unui esemplară trimisă franco e ^0 cr., 50 esemplare costau 3 fl; 100 esemplare 5 fl. v. a.

V i s u l ă  prea sântei vergure Maria a Născăt<5rei de Dumneijeu urmată de mai multe Rugăciuni frumóse. Cu mai multe icóne fru
móse. Preţulă unui esemplară trimisă franco e 10 cr. 50 esemplare costau 3 fl.; 100 esemplare 5 fl. v. a.

»  Manualii de Gramatica limbei române pentru scólele poporali în trei cursuri de Maximă Popü profesorü la gimnasiulă din Năsăudă. Preţulă 30 cr. ■*

Tipografia ALEXI Braşovă.


